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Objectivos Gerais

Nesta unidade curricular, o aluno deve demonstrar um desenvolvimento de capacidades técnicas em

interpretagdo consecutiva, assim como de dominio de técnicas e praticas tendentes a uma

progressiva autonomizag¢ao na actividade da interpretagao.

Objectivos Especificos

Ao completar a unidade curricular, os alunos deverdo estar aptos a

1. Transmitir oral e correctamente informagao

Desenvolver aptidoes como: rapidez de reflexos e fluéncia de expressao oral

Dominar as técnicas de tomada de notas

2
3. Realizar a preparagdo psicoldgica para o desempenho de um papel qualificado em interpretagdo
4
5

. Aumentar os conhecimentos gerais e ampliar os horizontes culturais na heterogeneidade
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Conteudos

1. Temas genéricos
1.1 Actualidades nacionais e internacionais

- aprender técnicas de memorizar e analisar discursos
- dominar o vocabulario, contetdo e respectivas expressdes sobre o topico

- realizar exercicios de compreensdo oral e interpretacdo consecutiva sem recurso a notas
1.2 Questdes sociais

- reforgar a capacidade de memorizar

- ultrapassar o nervosismo e manter sangue frio na interpretagao

- fazer rapidamente a leitura e andlise de informagdes

- dominar o vocabulario, contetido e respectivas expressdes sobre o topico
- criar glossarios terminologicos

- realizar autoavaliagdo e heteroavaliagdo
1.3 Ambiente e energia

- dominar técnicas basicas de tomar notas

- aprender como consultar as notas

- dominar o vocabulario, contetdo e respectivas expressdes sobre o topico
- criar glossarios terminologicos

- realizar autoavaliagdo e heteroavaliagdo
1.4 Economia e finangas

- melhorar técnicas de tomada de notas
- coordenar diversas tarefas como selecao de informacdes, sintetizagdo e antecipacao
- criar glossarios terminologicos

- realizar autoavaliagdo e heteroavaliagdo

Método de Ensino

Ensino tedrico, exercicios praticos, videos, estudos de casos, discussdo em grupo.

Assiduidade dos Alunos

A assiduidade as aulas rege-se pelo disposto no “Regulamento Pedagogico dos Cursos Conferentes

do Grau de Mestrado” da Universidade Politécnica de Macau.
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Avaliacao

A nota ¢ atribuida em termos percentuais, sendo 100 a pontuacdo maxima e¢ 50 a nota positiva

minima.
Item Descricao Percentagem
1. | Avaliagdo continua exercicios em aula, TPCs e assiduidade 100%
Total de Percentagem: 100%
Material de Estudo

Obras de Referéncia

Livros

DIRIKER, Ebru, De-/Re-Contextualizing Conference Interpreting. Shanghai: Shanghai Foreign
Language Education Press, 2010.

JONE, Roderick, Conference Interpreting Explained. Shanghai: Shanghai Foreign Language
Education Press, 2008.

LUO, Xinghuan, A Preliminary Course of Interpretation. Shanghai: Shanghai Foreign Language
Education Press, 2004.

NOLAN, James, Interpretation: Techniques and Exercises. Shanghai: Shanghai Foreign Language
Education Press, 2008.

PHELAN, Mary, The Interpreter’s Resource. Shanghai: Shanghai Foreign Language Education Press,
2008.

POCHHACKER, Franz, Introducing Interpreting Studies. Londres/ Nova Iorque: Routledge, 2004.

ZHONG, Weihe e Wang Binhua, A Foundation Coursebook of Interpreting. Beijing: Foreign
language Teaching and Research Press, 2009.

ZHONG, Weihe e Zhan Cheng, A Coursebook of Simultaneous Interpreting. Beijing: Foreign
language Teaching and Research Press, 2009.

Sitios da Internet

- Speech Repository da DG da interpretacao da CE
- https://www.youtube.com

- http://www.tsf.pt

- http://www.sapo.pt (videos)

- http://portugues.tdm.com.mo/
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